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Q=191 4s.
Ow== N. pr. eines Mannes Sadisx. K. 184,5,1.
-

=, Vysous-Kiy. 3,19, GETI] Baie. P. 10,3,27.
Ol 1) Spr. 2783,

qsrrﬁ'c{:[, s0 zu lesen si. mEI'I'F'geI'-'-I

ORI vel. FTATIGA.
TEATSTEAT £. nom. abstr. von TETIGT 1): oAl SCPTEHT TAT

1T AT Karuis. 53,35,
TSR 2) @) Bule. P. 40,12, 0.
CI'TEFI 2) eine Mausart Verz. d. Oxf.H.309,a,20. — 4) e) vgl. Eh'raﬂ 3).
TENE 1) HATIA 791 Z91 ST (Hand) TIOEET | G5 051G
(Finger) STR1 TEAT FHATHL || Spr. 3427, [EFH-GY) TOATE-

Karnis. 71, 77. — 2) ﬁgmﬂ Spr. 2653,

TETER 3) f. ATHEES T TETSRTEET Jerel Schol. zu Hina 272.

ﬂﬁi’c‘lﬂ 2) ﬂﬂ'ﬁ{“ 80 v. a. von Liebreiz strahlend Karuis, 103,162,
OEVEATRY (ST + 1. i) v einem jungen Schoss machen : °Fell

WKIHID. 2,72.

qTET 1) OE0T Spr. 3755, Karnis. 55,231, 61,150, fg. 71,12, 114,110,
— 92) Verz. d. Oxf. H. 335, a, No. 787.

EI‘%I’EHI’ 1) Karnis. 98,183,

!'I'Eﬂ’?[il‘ m. N. pr. einer Gegend Verz, d. Oxf. H. 352,b,20.

O+ 3) so v. a. Athem Sarvapanganas. 178,1. — 8) die richtige Form
ist vielleicht O=[«. — 10) N. pr. cines Landes in Bharatakshetra
Witson, Sel. Works 1,293,

Og997h n. Wirbelwind Baie. P. 10,7,24. — Vgl THATH.

O==151= adj. windschnell; m. N. pr. eines Rosses Karuis, 121,277,

OO NTHOG m. Titel einer Schrift Havs, 17,

U1 Z. 3 fiige @) nach 2) m. hinza. — 2) b) TS, TR und Eﬁ
sind nach Buie.P.4,24,s Sohne desAntardhdna und der Cikhandinl.

US(Ed n. Zeltdecke oder dergl. AV. 4,7, 6. du. bildlich yon Himmel
und Erde RV, 10,27,7.

q‘f"aa ) ﬂFa'i' und Wﬁiilﬂ unler den Beiww. Vishpu's MBa.
12,12864. — 5) n. ein best. Metrum Ind. St 8,377; vgl. Q.

TS 1) Z. 3 lies ZARIC.

QAT N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 340,a,20.

t'-l‘r'a'iﬁ'l‘ V;nnm-ﬁig. 11, 5.

qﬁaa' Urranarisak. 125, 2 (168,13).

m'"a'aq'[ m. N. pr. eines Mannes Karulis. 73,22,

q‘fjat_l‘: qfq_ﬁn gereinigt, geheiligt Karnis. 58,20, 123,183,

9= s. G==.

i. EI'FI' Sp. 602, Z. 1 fuge noch hinzu Spr. 4310; Z. 26 fiige noch

hinzo: FHTAA: U SATCTTAR: Schaden fiir Vortheil wnd Vor-

theil fur Schaden haltend Spr. 3454.
— Y halten fiir: Hﬁﬂ?ﬂmﬁ{aﬁim &E’(:FLMBII 12,214,
— QTe vgl. ATAETT, ATTEATTA.
QU= 1) fiir das Vieh geeignet: &« Buis. P. 10,5,26. 11,27. 15,2,
1. CI'E 1) d) Z. 1 lies Einzelseele st. Seele und vgl. SARVADARGANAS. T3,
22.76,17.77,6.79,2. 14, 81,2, 84,14. fg. — [) so v. a. Thieropfer Buie.

oW —— U
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P. 7,15,48. — 2) qq'f.; das Vieh Karnis. 62,175, — Vgl. THT°.

f-l'ﬂﬂ' Buie. P. 10,1, 4. mw Weeer, Rimar. Up. 355.
ﬂ'ﬂﬁ' nom. abstr. von 1. qg 1) d) SanvaDARgANAS. 75,12, T7,6.

El'gl'ﬂl' Buic. P. 10,13, 61.

HEQ'E{ 2) N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 292,a,88. eines Prie-
sters 154, a, 37.

OUTOTAPTY n. Giva's Stadt = TG Verz. d. Oxf. H. 333,a,31.

ng'iﬁq'ra m. eine Form Civa's WiLsos, Sel. Works 1,213, 2185,

Ham Karais, 61,23, 114,94,

qoHI mr-'I"-I""{!I'I I e MBu. 10,531. (cTF) ATTATLAATLA 337.4,775.
Wﬁnmim 53, 88,

W, fuge fir den Agvamedha nach Opferthiere hinzu und
am Schluss Urrananimak. 88, 19 (114, 6); davon adj. OFFTHIAE dort
erwdhnt 16 (3).

QZIGT (A2 —+ 1. 51) adj. nachgeboren Kiru. 26,9.

mtj b) nach einem absolul.: FI'FF[W {?’l TENEAE J1-
Od: Spr. 3532; vgl. u. ﬂﬂ'ﬂ'\f}].

QENMATT Verz. d. Oxf, H, 123, a,7. In der Dramatik Rewe iiber Etwas,

e
das man aus Unverstand von sich gewiesen hat: Wﬁiﬁﬁjﬂéﬁ[

QM9 |6 74 g Sin. D. 481. 471.

OQEITa BT Hintertheil : FEE] Karuis, 81,29, adj. dessen Conjunction
mit dem Monde am Nachmittage beginnt Ind. St. 10,287,

qTZRT 1) b) STHTT bei den CAkta Verz. d. Oxf. H. 91,a,3.

'-'-TFEFI'FITW n. (sc. ZF[THA) Bez.
H. 234,a,19.

qUAET 2) vgl. Wesen, Rimar. Us. 335. fg.

OB 4TS, £ TS, Comm. 2,188,1. Die Lesart AT AN st. mwird

in dem zu Poonah gedruckten AK. erwahnt.

qecqiEd vgl. o md 2).

~

1. Q1 Z. ﬂ,tﬂﬁq‘ ved, Schol. zu P, 7, 1, iﬂ‘tﬁﬂ'ﬁ'ired.mﬂ.
o7 T Spr. 4341, O1e 1) SICHATAT (eine Kub) an der ein Kalb ge-
sogen hat Spr. 4302. — caus.: FURITCTHATIA GITAAT R. 7,37,4,44.
Z.7 ed. Bomb, richtig qTAT. — desid. 1)ﬁ:mqa1qmcu 72. — intens.
Z. 3 stelle die Worte mil pass. Bed.: in die zweile Zeile nach 2,488,21.

— HT einsaugen, in sich hineinzichen : quﬁ{qﬁ‘rq (= m

Schol.) Baie. P, 10,87,12,

— ﬁ'ﬂ ’r‘atam 17| ﬁlﬂﬁﬂﬁrﬁ Karnis, 86,115,
— O vel. T, TAF; — ST vel. OOF; — B vel. AT,

3. 71 1) hierher zieht Brocxnavs mit Recht die bei uns u. ﬂ'l'-'-l 2)

stohende Stelle: FRR AT T £ ST AT AR,
M. 1,63. = TTieTeEe: Ko

6. 41, thﬁﬂ nur in Verbindung mit EE sich auflehnen, anfbegehren
gegen, sich feindlich entgegenstellen : STeqaE: AV. 5,20,7.13,1,81. 3-

einer best. Art zw sitzen Yerz. d. Oxf.

nach erheben sich die Rakshas TBxa. 3,2,9,10.

1 q?g'{ = 3¢ TS. 1,6,20,1.
ﬁ'I'FH' am Schluss, zu mhl mm vergleichen, wie ﬂ-ﬂ-




